
 

 

Časování sloves obou typů 

 

 

 
 

Pokud si nejste jisti, ověřte si časování a přízvuk zde. 

I. typ časování e > у/ю 

● делать (dělat) 

● работать (pracovat)  

● понимать (chápat) 

● знать (vědět, znát) 

● читать (číst) 

● обедать (obědvat) 

● менять (měnit) 

● меняться (měnit se) 

● разрешать (povolovat někomu něco udělat) 

● идти (jít), pozor, nad e dvě tečky! 

II. typ časování и > а/я 

● звонить (volat, telefonovat) 

● позвонить (zavolat) 

● созвониться (zavolat si navzájem) 

● говорить (mluvit) 

● стоять (stát) 

http://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%B3%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%86%D0%B0
http://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%B3%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%86%D0%B0


 

 

Časování sloves obou typů 

 

● помнить (pamatovat si někoho/něco) 

● кричать (křičet)  

● слышать (slyšet) 

● учить (učit se něco, nejčastěji nějaký jazyk: я учу английский = učím se anglicky) 

● учиться (učit se někde, např. na univerzitě: я учусь в университете) 

● разрешить (povolit) 

● повторить (zopakovat) 

 


